
Z Á P I S N I C A č. 036 / 2011-2012 
zo zasadnutia DK SZĽH dňa 27. februára 2012 v Bratislave 

 

DK SZĽH: pp. Ing. Chvojka, Belko, Remžík  
Ospravedlnený: JUDr. Palečka (člen DK SZĽH) 
  

2011 - 2012 / 036 – 1x V stretnutí EXJ č. 1371 Nitra – L. Mikuláš dňa 26.2.2012 hráč Juraj ŠIŠKA (RP:21066 – HC Nitra a.s.)  obdržal prvý krát 
v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 2153, 2153, 2265, 2265) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXD č.  2294 dňa 
3.3.2012 (Nitra – Sp. N. Ves). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej 
kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HC Nitra a.s. a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Juraj Šiška naplnil ustanovenie 
čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 - 2012 / 036 – 2x V stretnutí EXD č. 2282 Nitra - Zvolen dňa 26.2.2012 hráč Lukáš BALIŠ (RP:20023 – HC Nitra a.s.)  obdržal prvý krát 
v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 2185, 2194, 2194, 2282) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXD č.  2294 dňa 
3.3.2012 (Nitra – Sp. N. Ves). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej 
kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HC Nitra a.s. a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Lukáš Bališ naplnil ustanovenie 
čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 - 2012 / 036 – 3x V stretnutí 1LD č. 4309 Sanok - D. Kubín dňa 25.2.2012 hráč Rudolf KVAŠŇOVSKÝ (RP:19210 – MHK Dolný Kubín)  
obdržal prvý krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 4255, 4291, 4291, 4309) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie 1LD č.  4325 dňa 
3.3.2012 (D. Kubín - Prešov). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej 
kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá MHK Dolný Kubín a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Rudolf Kvašňovský naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 - 2012 / 036 – 4x V stretnutí I. HL SR č. 851 L. Mikuláš - Michalovce dňa 19.2.2012 hráč Radoslav MACÍK (RP:1255 – MHk 32 L. Mikuláš)  
obdržal prvý krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 1051, 1205, 1146, 851) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXJ č.  1255 dňa 
22.2.2012 (Zvolen – L. Mikuláš). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej 
kategórie. 
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b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá MHk 32 L. Mikuláš a.s. a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Radoslav Macík naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
   

2011 - 2012 / 036 – 5x V stretnutí 1LD č. 4320 Prievidza - Prešov dňa 26.2.2012 hráč Filip VALTER (RP:20367 – MšHK Prievidza)  obdržal prvý 
krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 4271, 4271, 4274, 4320) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie 1LD č.  4324 dňa 
3.3.2012 (Prievidza - Trnava). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej 
kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá MšHK Prievidza a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Filip Valter naplnil ustanovenie 
čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 - 2012 / 036 – 6 V stretnutí EXD č. 2282 Nitra - Zvolen dňa 26.2.2012 hráč Tomáš PAROBOK (RP:19253 – HKM a.s. Zvolen)  obdržal prvý 
krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 2008, 2008, 2141, 2282) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXD č.  2289 dňa 
3.3.2012 (Zvolen - Trenčín). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HKM a.s. Zvolen a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Tomáš Parobok naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 - 2012 / 036 – 7 V stretnutí 1LD č. 4277 HK Ružinov 99 Bratislava a.s. – MHK Dolný Kubín  dňa 4.2.2012 hráč Jakub JURJAK (RP:20443 – 
HK Ružinov 99 Bratislava a.s.)  obdržal prvý krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 4002, 4049, 4227, 4227) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie 1LD č.  4285 dňa 
5.2.2012 (HK Ružinov 99 Bratislava a.s. – HK Púchov). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom 
stretnutí príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HK Ružinov 99 Bratislava a.s. a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Jakub Jurjak naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
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2011 - 2012 / 036 – 8 V stretnutí EXJ č. 1296 HK 91 Senica – HK 36 Skalica dňa 4.2.2012 hráč Rudolf FIAN (RP:17139 – HK 91 Senica)  
obdržal prvý krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 1089, 1089, 1142, 1148) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXJ č.  1300 dňa 
5.2.2012 (HK 36 Skalica – HK 91 Senica). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí 
príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 12.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HK 91 Senica za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Rudolf Fian naplnil ustanovenie 
čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 – 2012 / 036 – 9  DK SZĽH prejednala odročený prípad stanoviska rozhodcu p. Miroslava Štefíka k incidentu po zápase 1LD č. 4281 
Detva – Prešov zo dňa 4.2.2012, kde došlo podľa vyjadrenia menovaného rozhodcu najprv k slovnému a neskôr aj k fyzickému napadnutiu 
rozhodcu p. Štefíka časomeračom stretnutia p. Gavúrikom „cit. zo zápisu: Po stretnutí keď som odchádzal po stretnutí pri vchodových dverách ma čakal 
časomerač stretnutia a najprv ma slovne napadol (kedy sme si potykali pán Štefík) a potom do mňa sotil ramenom. Hlavný usporiadateľ išiel za mnou.“. DK SZĽH  
na základe originálu Zápisu o stretnutí, uvedeného stanoviska rozhodcu p. Štefíka, stanoviska klubu HC´07 Detva s.r.o., ďalej predloženého 
vyžiadaného stanoviska čiarového rozhodcu p. Vyorala, avšak bez stanoviska čiarového rozhodcu p. Čajkovského, ktorý nezaslal stanovisko ani na 
opakovanú výzvu rozhodla nasledovne:   
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle  čl. 24 DP SZĽH predvoláva p. Jána Gavúrika (Detva) na zasadnutie DK SZĽH dňa 12.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod., 
Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 2. poschodie.  DK SZĽH v zmysle  čl. 23 DP SZĽH ukladá p. Gavúrikovi predložiť na DK SZĽH e-mailom do 
5.3.2012 písomné stanovisko k uvedenému incidentu.  
b) DK SZĽH v zmysle  čl. 24 DP SZĽH predvoláva na zasadnutie DK SZĽH dňa 12.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod. Trnavská cesta 27/B, 
Bratislava, 2. poschodie aj štatutárneho zástupcu HC 07 Detva s.r.o. 
c) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH opätovne ukladá p. Otovi Kovytárovi, hlavnému usporiadateľovi predmetného stretnutia  zaslať 
najneskôr do 12:00 hod. dňa 5.3.2012 písomné stanovisko k uvádzanému incidentu. 
d) DK SZĽH v zmysle  čl. 24 DP SZĽH predvoláva p. Tomáša Čajkovského (Detva) na zasadnutie DK SZĽH dňa 12.3.2012 (pondelok) o 14:00 
hod., Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 2. Poschodie, nakoľko  do stanoveného termínu ani na opakované výzvy nepredložil stanovisko. Z toho 
dôvodu DK SZĽH trvá na jeho osobnej účasti na zasadnutí DK SZĽH. 
e) DK SZĽH upozorňuje menovaných na ustanovenia Príloh 1A / bod 28, resp. 2B / bod 12, 13 k DP SZĽH. 
f) DK SZĽH odročuje tento prípad na 12.3.2012. 
g) Za výkon rozhodnutí zodpovedajú podľa písm. a), b), c) menovaní činovníci a hokejový klub HC 07 Detva s.r.o., podľa písm. d) menovaný čiarový 
rozhodca. 
h) DK SZĽH e-mailom na klub, pričom klub je povinný zabezpečiť doručenie tohto rozhodnutia podľa písm. a) a b) uvedeným činovníkom. DK SZĽH 
toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH aj čiarovým rozhodcom. 
i) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila tento prípad na 12.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po 
preskúmaní vyžiadaných podkladov. 
 

2011 – 2012 / 036 – 10a   DK SZĽH prerokovala prípad odstúpený Komisiou mládeže SZĽH, kde na základe podkladov predložených 
Štatistickým oddelením SZĽH a podkladov zo systému SLAPSHOT porušil klub HK Mládež Michalovce ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH, 
nakoľko hráč 1LD HK Mládež Michalovce p. Benjamín Gregor Grega (r. 1995) odohral majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy 
zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to neoprávnene v 17 majstrovských stretnutiach (stretnutia  č. 4132, 4133, 
4136, 4144, 4166, 4171, 4176, 4181, 4190, 4197, 4205, 4219, 4228, 4230, 4235, 4245, 4251). DK SZĽH na základe podkladov predložených KM 
SZĽH, Štatistickým oddelením SZĽH, podkladov zo systému SLAPSHOT a stanoviska zaslaného klubu HK Mládež Michalovce a predloženej 
hráčskej zmluvy zo  dňa 18.1.2012 rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZLH v zmysle Prílohy 2B / ods. 1, písm. a)  k DP SZĽH trestá klub HK Mládež Michalovce pokutou vo výške 120,- EUR (slovom: stodvadsať EUR). 
b) HK Mládež Michalovce je okrem pokuty uloženej v písm. a) tohto rozhodnutia povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť aj za zápis 
trestu čiastku 30 € (slovom: tridsať EUR) a najneskôr do 12.3.2012 zaslať doklad o zaplatení stanovenej sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V 
prípade, že HK Mládež Michalovce nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené dalšie disciplinárne dôsledky. Pri 
platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorý je totožný s evidenčným 
číslom člena SZĽH, alebo s číslom rozhodnutia DK SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) DK SZĽH ukladá HK Mládež Michalovce zjednať nápravu.  
d) DK SZLH o uvedenom informuje KM SZĽH. 
e) Za výkon rozhodnutia zodpovedá podľa písm. a), b) a c) HK Mládež Michalovce. 
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f) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
g) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 
Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a po preskúmaní podkladov predložených Štatistickým oddelením 
SZĽH, ďalej podkladov zo systému SLAPSHOT, stanoviska klubu HK Mládež Michalovce a predloženej hráčskej zmluvy zo  dňa 18.1.2012 potrestala klub HK 
Mládež Michalovce za nedodržanie ustanovení čl. 20, písm. a) SP SZĽH  kedy hráč družstva HK Mládež Michalovce Benjamín Gregor Grega (r. 1995) odohral 
majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy s materským klubom zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to v 17 
majstrovských stretnutiach (č. 4132, 4133, 4136, 4144, 4166, 4171, 4176, 4181, 4190, 4197, 4205, 4219, 4228, 4230, 4235, 4245, 4251), čím boli porušené 
ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH. DK SZĽH zobrala do úvahy skutočnosť, že takéto previnenie sa stalo klubu HK Mládež Michalovce prvý krát. DK SZĽH žiada 
HK Mládež Michalovce zamedziť do budúcnosti  podobným nedostatkom a zabezpečil odohranie stretnutí v súlade so Stanovami, poriadkami a predpismi SZĽH. DK 
SZĽH vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej sadzby, ktorý v tomto prípade môže znamenať vyradenie zo súťaže až o dva stupne nižšie. 
 
 

2011 – 2012 / 036 – 10b   DK SZĽH prerokovala prípad odstúpený Komisiou mládeže SZĽH, kde na základe podkladov predložených 
Štatistickým oddelením SZĽH a podkladov zo systému SLAPSHOT porušil klub HK Mládež Michalovce ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH, 
nakoľko hráč 1LD HK Mládež Michalovce p. Benjamín Gregor Grega (r. 1995) odohral majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy 
zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to neoprávnene v 17 majstrovských stretnutiach (stretnutia  č. 4132, 4133, 
4136, 4144, 4166, 4171, 4176, 4181, 4190, 4197, 4205, 4219, 4228, 4230, 4235, 4245, 4251). DK SZĽH na základe podkladov predložených KM 
SZĽH, Štatistickým oddelením SZĽH, podkladov zo systému SLAPSHOT a stanoviska zaslaného klubu HK Mládež Michalovce a predloženej 
hráčskej zmluvy zo  dňa 18.1.2012 rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 4, ods. 1, písm. a) DP SZĽH a Prílohy 1A, písm. a) k DP SZĽH trestá zodpovedného štatutárneho zástupcu klubu HK Mládež  
Michalovce p. Richarda Mašlanku napomenutím.  
b) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči hráčovi p. Benjamínovi Gregorovi Gregovi disciplinárne konanie zastavuje.  
c) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči vedúcemu družstva HK Mládež Michalovce disciplinárne konanie zastavuje. 
d) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči trénerovi družstva dorastu HK Mládež Michalovce disciplinárne konanie zastavuje. 
e) Poplatky sa neplatia. 
f) Za výkon rozhodnutia zodpovedá podľa písm. a), b), c) menovaní.  
g) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH aj e-mailom. 
h) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a zastavila disciplinárne konanie voči hráčovi, voči vedúcemu družstva 
dorastu a voči trénerovi družstva dorastu nakoľko nebolo dostatočne preukázané previnenie hráča, trénera družstva, resp. zástupcu družstva.   DK SZĽH na základe 
všetkých podkladov považuje trest uložený zodpovednému zástupcovi klubu za dostatočný, pričom však DK SZĽH menovaného upozorňuje, že v prípade 
opakovania sa disciplinárneho previnenia bude v budúcnosti DK SZĽH vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej sadzby. 
  

2011 – 2012 / 036 – 11a   DK SZĽH prerokovala prípad odstúpený Komisiou mládeže SZĽH, kde na základe podkladov predložených 
Štatistickým oddelením SZĽH a podkladov zo systému SLAPSHOT porušil klub HK Púchov s.r.o. ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH, nakoľko 
hráči 1LD HK Púchov s.r.o. pp. Richard Mikuš (r. 1995) a Timotej Gabko (r. 1996) odohrali majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy 
zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to Richard Mikuš (r. 1995) - neoprávnený štart v 14 majstrovských 
stretnutiach (stretnutia č. 4097, 4101, 4103, 4113, 4116, 4117, 4198, 4205, 4224, 4232, 4238, 4244, 4249, 4263) a Timotej Gabko (r. 1996) – 
neoprávnený štart v 2 majstrovských stretnutiach (stretnutia č. 4116, 4192). DK SZĽH na základe podkladov predložených KM SZĽH, Štatistickým 
oddelením SZĽH, podkladov zo systému SLAPSHOT rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZLH v zmysle Prílohy 2B / ods. 1, písm. a)  k DP SZĽH trestá klub HK Púchov s.r.o. pokutou vo výške 120,- EUR (slovom: stodvadsať EUR). 
b) HK Púchov s.r.o. je okrem pokuty uloženej v písm. a) tohto rozhodnutia povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť aj za zápis trestu 
čiastku 30 € (slovom: tridsať EUR) a najneskôr do 12.3.2012 zaslať doklad o zaplatení stanovenej sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V 
prípade, že HK Mládež Michalovce nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené dalšie disciplinárne dôsledky. Pri 
platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorý je totožný s evidenčným 
číslom člena SZĽH, alebo s číslom rozhodnutia DK SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) DK SZĽH ukladá HK Púchov s.r.o. zjednať nápravu.  
d) DK SZLH o uvedenom informuje KM SZĽH. 
e) Za výkon rozhodnutia zodpovedá podľa písm. a), b) a c) HK Púchov s.r.o.. 
f) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
g) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 
Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a po preskúmaní podkladov predložených Štatistickým oddelením 
SZĽH, ďalej podkladov zo systému SLAPSHOT, potrestala klub HK Púchov s.r.o.  za nedodržanie ustanovení čl. 20, písm. a) SP SZĽH  kedy hráči družstva  pp. 
Richard Mikuš (r. 1995) a Timotej Gabko (r. 1996) odohrali majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch 
majstrovských stretnutiach a to Richard Mikuš (r. 1995) - neoprávnený štart v 14 majstrovských stretnutiach (stretnutia č. 4097, 4101, 4103, 4113, 4116, 4117, 4198, 
4205, 4224, 4232, 4238, 4244, 4249, 4263) a Timotej Gabko (r. 1996) – neoprávnený štart v 2 majstrovských stretnutiach (stretnutia č. 4116, 4192). čím boli 
porušené ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH. DK SZĽH zobrala do úvahy skutočnosť, že takéto previnenie sa stalo klubu HK Púchov s.r.o. prvý krát. DK SZĽH 
žiada HK Púchov s.r.o. zamedziť do budúcnosti  podobným nedostatkom a zabezpečil odohranie stretnutí v súlade so Stanovami, poriadkami a predpismi SZĽH. DK 
SZĽH vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej sadzby, ktorý v tomto prípade môže znamenať vyradenie zo súťaže až o dva stupne nižšie. 
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2011 – 2012 / 036 – 11b   DK SZĽH prerokovala prípad odstúpený Komisiou mládeže SZĽH, kde na základe podkladov predložených 
Štatistickým oddelením SZĽH a podkladov zo systému SLAPSHOT porušil klub HK Púchov s.r.o. ustanovenia čl. 20, písm. a) SP SZĽH, nakoľko 
hráči 1LD HK Púchov s.r.o. pp. Richard Mikuš (r. 1995) a Timotej Gabko (r. 1996) odohrali majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy 
zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to Richard Mikuš (r. 1995) - neoprávnený štart v 14 majstrovských 
stretnutiach (stretnutia č. 4097, 4101, 4103, 4113, 4116, 4117, 4198, 4205, 4224, 4232, 4238, 4244, 4249, 4263) a Timotej Gabko (r. 1996) – 
neoprávnený štart v 2 majstrovských stretnutiach (stretnutia č. 4116, 4192). DK SZĽH na základe podkladov predložených KM SZĽH, Štatistickým 
oddelením SZĽH, podkladov zo systému SLAPSHOT rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 4, ods. 1, písm. a) DP SZĽH a Prílohy 1A, písm. a) k DP SZĽH trestá zodpovedného štatutárneho zástupcu klubu HK Púchov s.r.o.  
p. Petra Divínskeho napomenutím.  
b) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči hráčovi p. Richardovi Mikušovi disciplinárne konanie zastavuje.  
c) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči hráčovi p. Timotejovi Gabkovi disciplinárne konanie zastavuje. 
d) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči vedúcemu družstva HK Púchov s.r.o. disciplinárne konanie zastavuje. 
e) DK SZĽH v zmysle čl. 29 DP SZĽH voči trénerovi družstva dorastu HK Púchov s.r.o. disciplinárne konanie zastavuje. 
f) Poplatky sa neplatia. 
g) Za výkon rozhodnutia zodpovedá podľa písm. a), b), c), d) a e) menovaní.  
h) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH aj e-mailom. 
i) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a zastavila disciplinárne konanie voči hráčom, voči vedúcemu družstva 
dorastu a voči trénerovi družstva dorastu nakoľko nebolo dostatočne preukázané previnenie hráčov, trénera družstva, resp. zástupcu družstva.   DK SZĽH na 
základe všetkých podkladov považuje trest uložený zodpovednému zástupcovi klubu za dostatočný, pričom však DK SZĽH menovaného upozorňuje, že v prípade 
opakovania sa disciplinárneho previnenia bude v budúcnosti DK SZĽH vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej sadzby. 
 

2011 – 2012 / 036 – 12 DK SZĽH prerokovala prípad odstúpený Komisiou mládeže SZĽH, kde na základe podkladov predložených Štatistickým 
oddelením SZĽH a podkladov zo systému SLAPSHOT porušil klub HK Ružinov 99 Bratislava a.s. ustanovenia čl. 20, písm. d) SP SZĽH tým, že hráči 1LD 
družstva HK Ružinov 99 Bratislava a.s. pp. Jozef Tibenský (r. 1994) a Dávid Lohyňa (r. 1995)  odohrali majstrovské stretnutia bez platnej hráčskej zmluvy 
s materským klubom zaregistrovanej na SZĽH vo viac ako dvoch majstrovských stretnutiach a to Jozef Tibenský (r. 1994) - neoprávnený štart v 4 
majstrovských stretnutiach (stretnutia  č. 4045, 4048, 4049, 4199), Dávid Lohyňa (r. 1995) –  neoprávnený štart  v 14 majstrovských stretnutiach (stretnutia 
č. 4023, 4025, 4037, 4040, 4045, 4048, 4049, 4053, 4055, 4183, 4192, 4199, 4207, 4219).  DK SZĽH na základe podkladov predložených KM SZĽH, 
Štatistickým oddelením SZĽH, podkladov zo systému SLAPSHOT a stanoviska zaslaného klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s., ako aj odvolania rozhodla 
nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH tento prípad odročuje do doby rozhodnutia VV SZĽH o odvolaní HK Ružinov 99 Bratislava a.s. voči rozhodnutiu KM SZĽH. 
b) DK SZLH o uvedenom informuje KM SZĽH. 
c) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
d) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila tento prípad do doby rozhodnutia VV SZĽH o odvolaní HK 
Ružinov 99 Bratislava a.s. 
 

2011 – 2012 / 036 – 13  DK SZĽH prejednala podnet na disciplinárne konanie voči hráčom Jozefovi Tibenskému, Davidovi Lohyňovi a Martinovi 
Blahovi, ktorý klub HK Ružinov 99 Bratislava a.s. podal opakovane neúplný. DK SZĽH na základe tohto podnetu zo dňa 6.2.2012 rozhodla 
nasledovne:   
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH na základe opakovaného neúplného podania klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. na začatie disciplinárneho konania voči hráčom 
predvoláva p. Petra JUSTA, generálneho manažéra klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. v zmysle čl. 24 DP SZĽH na zasadnutie DK SZĽH 
dňa 5.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod., Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 2. poschodie.     
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 5.3.2012. 
c) Za výkon rozhodnutí zodpovedajú podľa písm. a) menovaný činovník a hokejový klub HK Ružinov 99 Bratislava a.s. 
d) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila tento prípad na 5.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po 
vypočutí predvolaného. 
 

2011 – 2012 / 036 – 14 Člen komisie p. Belko informoval o stave úhrad pokút terminovaných k dnešnému dňu uložených DK SZĽH. DK SZĽH berie 
na vedomie priebežnú informáciu o stave platieb pokút a poplatkov k dnešnému dňu.  
 

 2011 – 2012 / 036 – 158 DK SZĽH potvrdzuje, že ďalšie riadne zasadnutie DK SZĽH sa bude konať dňa 5.3.2012 v zasadačke SZĽH na Trnavskej 
ceste 27/B, Bratislava, 1. Poschodie od 14:00 hod. DK SZĽH ukladá po rozhodnutí uverejniť oznam na www.szlh.sk. 
 
 

V  Bratislave 27.2.2011         Zapísal: Pavol Remžík, člen DK SZĽH 
 
    Ing. Vlastimil Chvojka                    Ing. Roman Štamberský, v.r.  
    predseda DK SZĽH     športový riaditeľ SZĽH 
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